





De fagon a éviter tout surplus de traitement apres I’application, on s’efforcera de calculer au mieux la quantité de bouillie a préparer ou la quantité a appliquer,
en fonction de la superficie a traiter et du débit par hectare.

MESURES POUR EVITER LA POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES ET DE SURFACE

— SP1 : ne pas polluer I'eau avec le produit ou son emballage. Ne pas nettoyer le matériel d’application prés des eaux de surface.
Eviter la contamination via les systemes d’évacuation des eaux a partir des cours de ferme et des routes.

— SPe3: Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non traitée par rapport aux eaux de surface. Voir les instructions spécifiques a la culture
sous la rubrique ‘Usage et doses d’emploi’.

— En plus des zones tampons mentionnées sur I'étiquette, des zones tampons régionales sont également d’application. Respectez toujours la zone tampon la
plus large.

— Réduction de la dérive : Eviter la dérive sur la végétation, les plans et les cours d’eau par I'utilisation d‘un équipement de pulvérisation approprié et en

ajustant la quantité d’eau et la vitesse. Pulvériser en I'absence de vent et avec une pression adaptée conformément aux recommandations spécifiques pour
les buses antidérive.

— Parcelles sensibles a I'érosion : il est recommandé de mettre en place des mesures adaptées sur les parcelles sensibles a I'érosion afin d’empécher le
ruissellement vers les eaux de surface.

MESURES DE PRECAUTION

— Respecter les précautions habituellement prises lors de I'utilisation des produits phytopharmaceutiques.

— Conserver le produit sous clé dans son emballage d’origine fermé, dans un endroit frais et sec, spécialement prévu a cet effet et a I'abri du gel.

— SPo: Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces traitées avant que le dépdt de pulvérisation ne soit complétement sec.

INDICATIONS CONCERNANT LES PREMIERS SECOURS

Premiers soins

En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

EN CAS D’INGESTION : Rincer la bouche. Appeler le CENTREANTIPQISONS ou.un'médecin.

EN CAS D’INHALATION : Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer.

Appeler le CENTREANTIPQISONS ou'un médecin en cas de malaise.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU :  Enlever les vétements contaminés. Laver abondamment & I'eau. En cas dirritation cutanée : consulter un médecin.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : ' Rincer avec précaution a I'eau plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si I'irritation oculaire persiste : consulter un médecin.

Pour informations complémentaires, contacter le Centre Antipoisons 070/245.245

GARANTIE

Chaque fabrication est contrélée en laboratoire, et ne sont livrés dans le commerce que les produits de qualité irréprochable. Nous sommes cependant dans
I'impossibilité de vérifier I'application de nos produits qui est faite par I'acheteur, et nous ne pouvons pas donner de garantie a I‘acheteur: nous déclinons par
conséquent toute responsabilité quant au résultat insuffisant et aux dégats pouvant étre occasionnés a des personnes, des animaux, des plantes ou des
appareils, sauf lorsqu’il est clairement établi que la cause du dégat est exclusivement due a un défaut du produit. L'acheteur supporte seul tous les risques
inhérents a I’emploi des produits étant donné qu'’il décide seul des modalités spéciales d’emploi.
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Gevarenaanduiding GHS09
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.

Veiligheidsaanbevelingen

P280 Draag beschermende handschoenen en beschermende kleding.

P391 Gelekte/gemorste stof opruimen.

Aanvullende informatie
EUH401 Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke gezondheid en het milieu te voorkomen.

Mentions de danger

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence

P280 Porter des gants de protection et des vétements de protection.

P391 Recueillir le produit répandu.

Information supplémentaire

EUH401 Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour la santé humaine et I’'environnement.

Gefahrenhinweise

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkungs
Sicherheitshinweise

P280 Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

Ergédnzende Informationen
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

Toelatingsnummer: 9193P/B Numéro d’autorisation: 9193P/B
Wateroplosbaar granulaat (SG) Granulés solubles dans I’eau (SG)

op basis van 60.6 % maleinehydrazide abase de 60.6 % d’hydrazide maléique
GEBRUIK, DOSISSEN EN ANDERE INFORMATIE: USAGES, DOSES ET AUTRES INFORMATIONS :
zie op de binnenzijde. voir sur feuillets intérieur.
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